Burgoogt: Bray, Gudula! Dasg wird redt niiglicdh fiiv
ibn fein!

Kinigded: Ulridh, dag mup ich dir fagen, dein Guten-
berger Wein ift balt doch ein Edftlicher Sropfen. Wer
den richtig und mit Verftand u trinfen verfteht, der
ver{chmaht Rpeinwein und Veltliner! — Ah — (vie Evel-
frauen find an ben Fifd) der Knechte getreten, haben einige
freundliche Worte mit ihnen gewedfelt, ibnen Wein einge-

fchentt, und find dann unauffillig weggegangen.)

Burgovogt: Ja, '8 ift halt immer der alte ,BGutenberger”.
Cinen beffern Wein gibt ed hievzulande nidht.

Brandid: Oho — und wo bleibe dann ich mit meinem
SBaduger” ¢ Hlrich — unfere Freunfchaft body in Ehren,
aber, wenn du den guten Nuf meined Weinesd antajteft

pann baft du ed mit mir zu tun. Dann fordere id)
dich aum Jweifampf. Du trinfft Gutenberger  immer
eine Kanne auf einen 3ug — und idh Vaduger — audh
immer eine Kanne cuf einen 3ug — und wer’d dann
l[dnger aughdlt, der ift Gieger; und e8 wird fo lange
weiterge{offen, big der eine unter dem Tijch liegt. Und
der ift dbann verloren.

Lhiiving: Wer? Dev Tifh? (Gelddpter)

Brandid: Aber nein, doch der, der drunter liegt!

21, Auftritt.

Tiirmer (Oldit): BVei den Feinden jenfeitd ded Nbpeines

addditige Bewegungen! (Der BVogt cilt nach dem Auslug.)

Kidnigdect: Nun, dbann find wir ja eben zu guter Stunbde
eingeriictt.

Ostwald: Die follen nur fommen, jest find wiv ftark genug.
Leute, ordnet eudy)! (Tifche werden weggefhafit, Waffen
herbeigebradyt, Verteidigungsmaterial auf den Webrgang ge-

tragen uf.)

Burgvogt (tommt guriid) : Liebe Leute 8 war ein blinder
Ldrm, Die Feinde ziehen (dngs ded Rheines talab, nicht
gegen u'n]ere %lll‘g. (Gd)iiﬂ'e in Der "Borburg,) QBOQ ver-
geudet ibr denn euer Pulver? Es ift ja nidts!

Brandid: Laf fie nur {diegen; e madyt den Vurfchen
Sreude!
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